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Jlyroeckasi E. I

Ilpuonecmposckuii cocyoapcmeenusiii ynugepcumem um. 1. I'. [llesuenko,
Tupacnonw, [Ipuonecmposwve

K BOITPOCY Ob OCOBEHHOCTAX ®OPMUPOBAHUA
TE3AYPYCA A3BIKOBOI'O CYBBEKTA
TP CYBOPANMHATUBHOM BUJIMHI'BU3ME B3POCJIbIX

B cratbe paccmarpuBaeTcsi Te3aypyc S3BIKOBOTO CyOBEKTa IpH CyOOpPAMHATHBHOM
OMJIMHTBU3ME B3pOCIBIX Ha MPOJBUHYTOM 3Talle M3y4eHHUsS MHOCTPAHHOIO (AHIJIMHCKOTrO) si3bIKa
10CJIE€ POAHOTO.

B pamkax wuccnenoBanusi meszaypyc, Bcaen 3a Kapaynoseim FO. H., paccmaTtpuBaercs kak
aKTyaJibHas I S3bIKOBOM JIMYHOCTH OMJIMHTBA CUCTEMa 3HaHUM, OTpa)karolias 0COOEHHOCTH coue-
TaHWUsI HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX M JYXOBHO-HPAaBCTBEHHBIX LIEHHOCTEH W MPOHM3BIBAIOIIAS BCE
YPOBHU CTPYKTYPBI SI3bIKOBON JIMYHOCTH OMJIMHIBA (BepOaibHO-CEMaHTHUUECKHM, JIMHIBOKOTHUTHB-
HBI, MOTUBAIIMOHHBIN).

OO6napyxuBas siBI€HUS U (aKThl peanbHON 1EeHCTBUTEIBHOCTH, HE COOTHOCHUMBIE C MTPUBBIY-
HbIMHM Y3JIOBBIMM JJIEMEHTAMU M HE HAXOs CHUCTEMHO-CTPYKTYPHBIX CXEM, MOAXOASIIUX JUIs
BCTpaMBaHMs HOBBIX JJIEMEHTOB B TE€3aypycC, A3BIKOBAs JMYHOCTb BBIHYXJEHA IEpecMaTpUBaTh
XOJMCTUYHOCTh CBOEH cHcTeMBbl 3HaHUH. [Ipexae uem 3ta cucrema (Te3aypyc A3bIKOBOM JIUYHOCTH)
OyIeT mepecTpyKTpyprupoBaHa 6e3 yiiepoda Jjisi ee MeJIOCTHOCTH, B €€ CTPYKTYpe BO3HHUKAET CBOE-
00pa3HbIil BTOPUYHBIN Te3aypyc, Y3JIOBbIE IEMEHTHl KOTOPOr0 4acTO BCTYMAIOT B MPOTHUBOPEUHUS
C COOTBETCTBYIOIIIMMH 3JIEMEHTaMH OCHOBHOM CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM OpraHu3aliy, YTO HPUBOJUT
K Aeopmarun Tezaypyca s3bIkoBOH TuuHOCTH. [lepopmarius Hen30exHa, HO MPEO0INMA.

[]envio uccrnenoBaHus BBHICTYNAET aHAJIN3 OCOOCHHOCTEH JedopManuu Tezaypyca B3pOoCion
OWJIMHTBAJILHON JTMYHOCTU U YCIOBUK (POPMUPOBAHUS TAPMOHUYHON CHUCTEMbl 3HAHHWI OWUITMHTBA,
MIpe/ICTaBIISIONIe cO00M CIIOKHBINA KOMITJIEKC YCIOBHO BBIIEISEMBIX B €€ CTPYKType Te3aypycoB
MEPBUYHON (PYCCKOS3BIYHON) M BTOPUYHOM (MHOSI3BIYHOM) SI3bIKOBBIX JINYHOCTEH.

Axmyansnocms oOpallleHHs K aHalIM3y MEXaHHM3MOB pacIlUpeHHs] Te3aypyca S3bIKOBOTO
cyObeKTa Mpu cyOOpJMHATUBHOM OMJIMHTBU3ME HA MPOABHHYTOM dTare o0y4eHHs] HHOCTPAHHOMY
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(aHrNHiIiCKOMY) SI3BIKY OOYCIIOBJICHA HEOOXOAWMOCTBIO TOCTOSHHOTO CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUS
MHIUBUA, KOTOPOE peain3yeTcs, B TOM YHCIe, B paMKaX COBPEMEHHOM 00pa3oBaTeIbHON CUCTEMBI
KaK Hempekparniariieecs oO0pa3oBaHUE W IOBHIIICHWE KBATU(DHKAIMM B TEUCHUE BCEH JKU3HM.
B cratbe mpemiokeHO ONMUCaHHE PEe3YNbTATOB  BKIIOUEHHO20 HAONO0eHusi 3a TPYIIoH
O0y4aromUXCcsl — PYCCKOS3BIYHBIX YUYHTEICH aHTJIMICKOTO si3bIKa (BCEX YpOBHEHW 0Opa3oBaHUS —
o011e00pa3oBaTenbHOr0, CpeaHero mNpo(ecCHOHATBFHOTO M BBICHIETO MPOGECCHOHATBHOIO)
B TEYCHHUE OJHOr0 y4eOHOTO rojia B paMKax MPOJBHHYTOI'O KypcCa aHTJIMMCKOTO SI3bIKa C HACTaB-
HUKOM, JUIsl KOTOPOTO QHTJIMACKUH SI3BIK SBIISIETCS POAHBIM.

Ha ocHoBanum aHanm3a pe3ynbTaTOB HAOMIOJICHHUS U CAMOHAOIIOJCHUSA, B LENIAX IpPeooe-
HUS BO3MOXHBIX MOCIEACTBHM Aedopmaliu Te3aypyca B3pOCIOro OMIMHIBA M COBEPUICHCTBOBA-
HUS S3BIKOBOM KOMIIETEHTHOCTH OWIIMHTBA, PEKOMEHIYETCS HCIOJIb30BaTh UTPOBBIC AJIEMEHTHI,
KOHTPAaCTUPYIOIIME C IMPUEMaMU MPUBBIYHON aHAJUTUKO-PACCYIOYHOW CTPATETUU PACUIMPEHUS
Tezaypyca. HensbexHast mpu 3TOM MeTas3bIKOBas pe(IeKcHsi BBICTYNAET CIOCOOOM COBEpIICH-
CTBOBAHMSI SI3bIKOBOW KOMIETEHIIMHM OWJIMHIBA, TIO3BOJISA B3POCIBIM PYCCKO-aHTIUHCKUM OUIIMHT-
BaM CyOOpJIMHATUBHOTO THIIA IMPEOJOJIEBATh HEU30SKHBIC IOCICACTBUS HECOBMAJCHUS KapTHH
Mupa U GOPMUPOBATH CTPYKTYPHI IITyOMHHO-CEMAaHTUYECKOTO YPOBHSI, HE MOABEPKEHHbBIC JINHT'BO-
KYJIBTYpPHOH MHTepdepeHInu. B crarbe moguepkruBaeTcsi HEOOXOIMMOCTh UCIIOIh30BAHUS MPABO-
MOJIYIIAPHBIX TEXHOJIOTUN 00yUeHUsI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B3POCIIBIX OMIMHTBOB Ha MPOJABUHYTOM
aTarne o0y4eHHsI MPU POPMHUPOBAHUU TAPMOHUIHOTO Te3aypyca OHUITHHTBA.

Kntouesvie cnosa. OunuHrB, Te3aypyc, naedopmanms Te3aypyca, S3bIKOBas JIMYHOCTb,
SI3BIKOBAsi KOMITETEHITUS, METasI3bIKOBasT PeIICKCHSI, THHTBOKYJIBTYPHAS HHTEPPEPEHITHS.

Cseoenus 06 asmope. JlyroBekas Ejena I'puropbeBHa, kani. ¢uion. HayK, JOUEHT
Kadeapel  pPyCcCKOTO  sI3pIKa W MEXKKYJIbTYPHOW  KOMMYHUKanuu, lIpumHecTpoBcKuii
rocynapctBennbiii yauBepcuter um. T. I'. Illesuenko (r. Tupacmoins); e-mail: lugowska@spsu.ru,
hellylu@gmail.com, ORCID ID 0000-0001-7348-2248, SPIN-koxa: 6198-0944.

BBenenne

B Hacrosieil ctatbe paccMaTpUBarOTCSl BOIPOCH! PACHIMPEHUs Te3aypyca B3pOCIBIX PYCCKO-
AHIIMACKUX OWJIMHTBOB CyOOpAMHATHBHOIO THIA B YCIOBHSX OOYYEHUS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
HOCHUTEJIEM $3bIKa Ha IMpOJABUHYTOM »JTane. MHrepec Kk mnpoOiemam oOyueHUsI B3POCIHbIX
MHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM IMPOJMKTOBAH HE TOJBKO HEOOXOIMMOCTHIO COBEPIIEHCTBOBAHUS METOJIUK
IpenojaBaHusl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B pPaMKaX HENpPEpbIBHOTO oOpa3oBaHMsI B TEUEHHE Bcel
KU3HU. JIMHIBOKYJIBTYpPHBIE M COLMOKYJIBTYPHBIE, IICUXOJIOIMUECKHE U HEUPOJIMHIBHCTUYECKHUE
UCCIIEIOBaHMS TMOATBEPKIAIOT TMPAKTUYECKYI0 IIEHHOCTh H3YYEHHS HWHOCTPAHHBIX S3bIKOB
B3pPOCIIBIMU U BBISIBIISIIOT I€TbIH KOMIUIEKC COMYTCTBYIOIIUX MPOOIIEM.

Tak, MO MHEHHIO TICHXOJIOTOB, Pa3BUTOE JIOTUYECKOE MBIIIJIEHUE B3pOCIOr0 YeJIOBEKa,
0€3yCIIOBHO, SIBJISIETCS MOJIOKUTEIbHBIM (DAaKTOPOM IpPH M3YYEHUH HHOCTPAHHOTO $3bIKA, HO
SI3IKOBOM OIBIT MHAMBHUAA, TOJYyYEHHBIH HpU OOIIEHMH HA POJHOM SI3BIKE, MOXKET HE TOJIKO
CIOCOOCTBOBATh MOBBIIIEHUIO 3(h(heKTUBHOCTH 00yueHus:, HO U cHWXaTh ee [KpuBoHocosa, 2013].
[Ipn 3TOM OMIMHIBU3M MOXET paccMaTpUBaThCs Kak (aKkTop, CACPKHUBAIOUIUI CTapeHHEe Mo3Tra
U pa3BHUTHE MICUXMYECKUX U HeBposiornyeckux 3adonesanuii [Alladi, Bak, Duggirala, 2013].

PaccmaTpuBasi nmpoOsembl, BO3HUKAIOIIKE MPU OOYYEHHH B3POCIBIX MHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
NICUXOJIOTH OTMEYAIOT HAINYME CHEHU(PHUUECKUX TCUXOJIOTHYECKHX OapbepoB, CBSI3aHHBIX
C HEBBICOKOM BHYTPEHHEW MOTHMBALMEN, HU3KOM CaMOOLIEHKOM peYeBOM M KOMMYHHMKAaTHBHOMW
KOMIIETEHTHOCTH B MHOCTpaHHOM s3bIke [bapBenko, 2004; JKykosa, 2010]. [lenarornueckas Hayka
Ipe/jiaraeT COOTBETCTBYIOIINE BO3PACTHBIM M ICUXOJIOTMYECKMM OCOOCHHOCTSIM OOy4YaroU[uXcs
METOJMKH NPENOAABAHMS HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB B 3aBUCUMOCTH OT THUNA MBIIUICHUS
U CTPYKTYPHBIX 0COOCHHOCTEN n3ydaemoro si3bika [bamnacros, 2012: 74-79; 'nagkosa, 2014].

Llenpto cTaTbu SBISETCS aHaIM3 OCOOGHHOCTEH nedopmalMu Te3aypyca OWIMHIBA,
MMOHMMAEMOI'0 KaK CUCTeMa 3HaHUH, IPOHU3bIBAIOIIAsl BCE YPOBHU CTPYKTYPHI S3bIKOBOM JINYHOCTH
OWJIMHIBA U OTpaXkarolas creuu(uKy aKkTyaJu3alliH JUHIBOKYJIBTYPHBIX 3HAKOB OOOMX SI3BIKOB
OWJIMHIBAa W MX COYETaHHME B €ro KapTuHe mupa. Tezaypyc OunmHrBa (opMHpYyeTcs C caMoro
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Hayajla OCBOGHUS sI3bIKA M CKIJIAJBIBACTCS B XOJI€ PA3IMUYHBIX S3BIKOBBIX MPAKTHK (00y4aromux,
BOCHUTATEIbHBIX, KyJbTYPHBIX U T. /1.) B CIIO)KHEHUIITYIO CUCTEMY.

B crathe paccMaTpuBaeTCsl SI3bIKOBAsS JIMYHOCTh ¢ YY€OHBIM OMIMHTBU3MOM CyOOpIUHATHB-
HOTO THIA Ha MPOJBUHYTOM 3Tale U3y4eHHUs HHOCTPAHHOTO sI3bIKa — MOJI PYKOBOACTBOM HOCHUTEIIS
si3pIKa. Ha Hal B3TJsi, B CBS3H C TEM, YTO y4eOHAss KOMMYHHKAIUSI «HACTABHUK — O0YYaIOIUHCS»
o0ecrieunBaeTcsl TOJIbKO CPEeICTBAMHU AHIJIMMCKOTO S3bIKa, 00y4YeHHE MOJI PYKOBOJCTBOM HACTaB-
HUKA, SBIIONIETOCS HOCHTENEM aHTJIUHCKOTO s3bIKa, obOecriednBaeT (OPMUPOBAHUE CUTYyallUU
YaCTUYHOTO MOTPY>KEHUS B S3BIKOBYIO CPEY, UTO SIBISETCS HEMAIOBaXHBIM (DaKTOPOM YCIEUTHO-
cTi POPMHUPOBAHUS TAPMOHUYHOTO Te€3aypyca OMIMHTBA U IPEOAOICHHS €ro JedopMaIiu.

Pe3ynbrartel HaOmoIeHUsT U CaMOHAOIIO/IEHUS TOKa3bIBAIOT, YTO OOydYarollue CTpaTeruu
Y COOTBETCTBYIOIIME MM TAaKTHUKH, OMUPAIOIIMECS HA JOTUYECKUM THUIl MBIIUICHUS, OKA3bIBAIOTCS
MPUYMHON ehopMalinu Te3aypyca S3bIKOBOM TMYHOCTH OunuHrBa. s npeogonenus nehopmanuu
MPOJYKTHBHO WCIOJIB30BAaHUE WIPOBBIX JJIEMEHTOB, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT paCHIUPEHUIO
Te3aypyca B3pOCION OWUIUMHTBAIBLHOM S3bIKOBOW JUYHOCTH CYOOPAMHATMBHOIO THUMA Ha Mpo-
JBUHYTOM JTale M3Y4YEeHHS aHIIMHCKOro si3bika. OOOCHOBAaHME MPUMEHEHHS COOTBETCTBYIOIIMX
TEXHOJOTUI (OPMHUPOBAHUS TAPMOHMYHOM CHUCTEMbl 3HAHWUW OWIIMHTBA U COCTABISICT HAVUHYIO
HOBU3HY UCCIIEJOBAHMSL.

Habmoienue 3a rpymnmnoil yka3aHHBIX OMJIMHTBOB MTO3BOJIMIIO CHIETAaTh BHIBOJ O BO3MOKHOCTH
WCIIOJIB30BaHUS «IIPABOMOYIIAPHO OpueHTHpoBaHHOM» [JKykoBa, 2010] TexHOIOTUHU COBEPIICH-
CTBOBAHMSI BIIQJICHUS aHTJIUICKUM SI3BIKOM IPU HAIWYUH YK€ CPOPMHUPOBAHHBIX aHAIUTUYECKUX
Y paIllMOHAIBHO-JIOTHYECKUX MEXAaHU3MOB BOCIIPUSITUS U TTOPOKACHUS HHOSI3BIYHON PEUH.

1. Tezaypyc #A3bIKOBOI0 cy0beKTa NpH CyOOPAMHATMBHOM OWJIMHIBH3MEe Ha
NPOABHHYTOM 3Tarne 00y4eHHUsl aHIVIHNICKOMY SI3BIKY

[TonsiTne me3zaypyc UCHONB3yETCA B Pa3NUYHBIX cepax HAYYHOrO 3HAHHS, YTO OO0YCIOBIIU-
BaeT HaJIM4YME LIMPOKOI0 CIIEKTpa ONpeAeeHUI JaHHOro TepMuHa. TpaauliMOHHBIM NOAX0 K aHa-
JU3Y S3BIKOBOM JTMUHOCTU MO3BOJISIET COOTHOCUTH MOHSATHE Te3aypyca ¢ KOTHUTUBHBIM YPOBHEM €€
CTPYKTYphl, XOTS B (OpMHUpOBaHMHU Te3aypyca, KakK IpPaBUJIO, HCHOIb3YIOTCS U EIUHUIBI
BepOaIbHO-CEMaHTUYECKOTO YPOBHS, MPEJCTAaBICHHbIE HA KOTHUTUBHOM (T€3aypyCHOM) YpOBHE
eauHUIAMU cucTembl 3HaHuit [Kapaynos, 2010: 56]. UnauBu kKak s36IKOBOU CyOBEKT, KaK SI3BIKO-
Bas JINYHOCTh paccMaTpUBAaETCs, TAKUM 00pa3oM, Kak HOCHUTEINb Te3aypyca, U B 3TOM OTHOILICHHUU
COJIepKaTeIbHOE HAIOJIHEHWE TEpMUHA me3aypyc OKa3blBaeTcsl OJIM3KUM APYroMy BaXXHOMY JUIS
MOHMMAaHMUsI CYTH HCCIIEJOBAaHMs TOHSTHIO, BBICTYIAIOIIEMY CBOEOOpPa3HBIM pedepeHTOM
Te3aypyca, — HOHATUIO KapmuHa Mupda.

CHCTEMHOCTh KaK CYIIHOCTHAs XapaKTEpUCTHKAa Te3aypyca IPEIoJaraeT IeJIOCTHOCTh
CBSI3€M MEXAY Y3JIOBBIMHM 3JIEMEHTAMU CTPYKTYpPbl 3HAHUN HHIMBHUIA O MHUPE, ONOCPEIOBAHHBIX
JMHTBOKYJIBTYPHOM crneun(pukoil poAHOTO s3bIKa, a HMEHHO, €AWHUIAMH BepOabHO
aCCOLIMAaTUBHOM CETH, CTPYKTYPHO-CUCTEMHBIMU CBSI3IMU KaK OTPa)kKEHUEM CHCTEMO-00pa3yrolen
(GYHKIMU S3bIKA; TOHATHAMM, MICSIMM, KOHLENTaMH, (OPMUPYIOIIMMHU KapTHHY MHpa C ee
LIEHHOCTHOM Hepapxueil; CTepeoTHUNaMu, BBIPAKEHHBIMH IOCPEICTBOM TI'E€HEPaTU30BaHHBIX
BbICKa3bIBaHUH, JEPUHULINH, KpbUIATBIX BBIPAXKEHUH; HAKOHEI, KOMMYHUKAaTHBHO-JESITEIb-
HOCTHBIMH MOTPEOHOCTSIMU JIMYHOCTH, Pa3IMUYHBIMU IO CBOEH MparMaTHKe.

B pamkax Hamiero uccieloBaHHs S3bIKOBOM JIMYHOCTH OWJIMHIBA Te3aypyc S3BIKOBOU
JUYHOCTH TPEACTaBIEH KaKk 0co0as KOMIUIEKCHAsh CHUCTeMa €AMHMI] BepOabHO-CEMaHTUYECKOTO,
KOTHUTUBHOIO M MOTHBAllMOHHO-IIPArMaTHYECKOIO YpPOBHEH SA3BIKOBOM JIMYHOCTH, KOTOpAs
(bopMHUpPYET U SI3BIKOBYIO, U KOHIIETITYaJIbHYI0 KapTHHBI MUpa OMJIMHTBA.

Takum o0OpaszoM, mezaypyc oununeéa — 3mo cucmema 3HAHUU, OMPAXCAIOWAsi 0COOEHHOCMU
couemanuss HAYUOHANbHO-KYIbMYPHLIX U OYXOB8HO-HPABCMBEHHBIX YEHHOCMeEl, aKMYAlbHbIX O/
2080pAWe20 HA 0DOUX AZLIKAX UHOUBUOA, U NPOHUZLIBAIOWAS. 6Ce YPOBHU CMPYKMYPbL A3bIKOGOU
JUYHOCIU OUTUH2EA.

Ha npoasuHyTroM 53Tane H3y4eHHMsT MHOCTPAHHOTO $3bIKA MOXHO T'OBOPUTH O HaJIU4UU
y o0yyaemMoro oco0oil CUCTEMBbl 3HaHUN O MHUpPE, KOTOpas HaBsi3aHA €MY MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.
CreneHp pa3BUTOCTH AITOH CHCTEMBI 3aBHCUT OT CTENEHM BJAJECHUS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM
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Y HEOOXOIUMO BKIJIIOYaeT B ceOs HE TOJBKO COOCTBEHHO peueBble€ HABBIKM, HO M JIMHIBO-
KYJIbTYPHYIO KOMIIETEHTHOCTb.

[IpoaBuHYTHII ypoBeHb 00yU€HUS IPEAOIAraeT, YTO y 00Y4arOIUXCs TOCTATOYHO XOPOLIO
chOopMUPOBAHBI A3BIKOBAsI, peueBasi 1 0TYACTU KOMMYHUKATHBHAasg KommneTeHnu. Ha sTom ypoBHE
3amac CIJIOB JIOCTaTOYEH JJISi TOTO, YTOOBI peann30BaTh METAs3BIKOBYIO PEeQIIEKCHIO, MPAaBUIBHO
cOpMUPOBAHBI MPEJCTABICHUS O SI3BIKOBOW CTPYKType BOOOIIE M CHEHH(PHUKE CTPYKTYpPbI
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B YacTHOCTH. Ha 3ToM ypoBHEe oOydaromiyecs CIOCOOHBI BCTYNAaTh
B IMAJIOTUYECKOE B3aMMOJICHCTBHE HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE HE TOJBKO B paMKax COLHUAIbHO-
OBITOBOTO OOIICHHUS, HO M B paMKax MPO(EeCCHOHANBHON 1 aKaJIeMUYeCKO KOMMYHUKAIUH.

JlpyrumMu cioBaMH, SI3bIKOBAst TUYHOCTh C y4€OHBIM OMIIMHIBU3MOM CYOOpAMHATUBHOIO THUIIA
Ha IPOJIBUHYTOM 3Tare U3y4eHHs BTOPOTO (MHOCTPAHHOTO) SI3bIKa 00J1a/1aeT OCTaTOYHO Pa3BUTON
CUCTEMON OpHUEHTAllMd HE TOJIbKO B PYCCKOS3BIYHOM, HO U HHOSI3BIYHOM HH(GOPMAIMOHHO-
KOMMYHHKATHBHOM MPOCTPAHCTBE, KOTOPBIE MPEACTaBISAIOT coboil Tezaypyc [Ocokuna, 2011]
TakoW SA3BIKOBOM JIMYHOCTU M MOTYT OBITb PAaCCMOTPEHBI OTHEIBHO APYr OT Jpyra TOJbKO
B HAyYHBIX U IUJAKTUYECKUX LETISIX.

SI3bIKOBOI CYOBEKT KaKk HOCUTENb 0CO00ro (akTyalabHOrO) Te3aypyca OpPUEHTHpPOBAH Ha
oco3HanHoe (MapkupoBanHoe) [Myers-Scotton, 1993] mepeximouenune koo [Deanda, Poulin-
Dubois, Zesiger, Friend, 2016]. Takoe 0CO3HAaHHOE MEPEKIIOYEHHUE KOIOB (SBIAACH, B CBOIO
ouepellb, COCTABIIAIOIIEH Te3aypyca KakK CHUCTEMbl, OPUEHTHPYIOIIEH S3BIKOBOM CYyOBEKT
B OKPYXAIOIIeM MHpPE) MO3BOJISIET OUIUHIBY, C OJHOW CTOPOHBI, MCIOIH30BaTh BECh MOTEHIHAI
JBYSI3bIUHOTO Te3aypyca C y4eToM LeJded W 3aJay KOMMYHHKAIMM, a C JPYroil CTOPOHBI,
JOCTpanBaTh HEAOCTAIOIINE AJIEMEHThl CHUCTEMbl OPHEHTAlMd B HMHOS3BIYHOM HH(OPMAIMOHHO-
KOMMYHHMKATUBHOM IIPOCTPAHCTBE, PACUIMPSIsl UHIMBUyaJIbHBIA TE3aypyC.

banancupyss Mexay AByMs cucTteMamMu  (PYyCCKOM M HMHOSI3BIYHOM)  OpHEHTaluu
B MH(POPMALIMOHHOM TPOCTPAHCTBE, CYOOPIMHATHBHBIA OWIMHIB y4eOHOTO THIIA OKAa3bIBAETCS
nepes BBIOOPOM ABYX CTpaTerdil — OCMBICIATH MPOMCXOASAIIEE B pPaMKaxX MPUBBIYHON PYCCKOM
KapTUHBl MHUpa U 3aT€M KOAMPOBATb OCMBICIEHHOE CpEACTBAMH HHOCTPAHHOIO $3bIKa, JINOO,
pUHUMast UHQOPMAIIMIO B HHOSI3BIYHOM KOJIE.

HpyruMu cioBamu, Al B3pOCION OWJIMHTBalIbHOW JIMYHOCTH B YCIOBUAX (DOPMHpPOBAHUS
TAPMOHHYHOM CHUCTEMBl 3HAHUM, WPEJICTABISIIONICH CO0OM CIOXKHBIA KOMIUIEKC YCIOBHO
BBIIETISIEMBIX B €€ CTPYKType Te3aypycoB IMEpPBUYHON (PYCCKOS3BIYHOW) U BTOPUYHOM
(MHOSI3BIYHOM) SI3BIKOBBIX JIMYHOCTEH, SI3BIKOBAsi M KOHIIENITyalbHasi KapTUHBI MUpa (HOpMUPYIOTCS
CIIO)KHBIM B3aMMOJEHCTBHEM €IUHUI] BepOaibHO-CEMAaHTHUUYECKOr0, KOTHUTUBHOTO U, B KaKOW-TO
Mepe, MOTHUBAIIMOHHO-NPAarMaTH4eCKOr0 YpPOBHEH S3bIKOBOM JIMYHOCTH JUII OOOUX YCIOBHO
BBIJIETISIEMBIX TE€3ayPYyCOB.

2. Oco0eHHOCTH y4e0HO-KOMMYHMKATHBHOIO TNOBEJAEHUS] B3POCJbIX OWJIMHIBOB
B IIpoliecce COBEPUICHCTBOBAHUSI BJIA/ICHUS] AHIJIMICKMM SI3BIKOM C HACTABHHKOM —
HOCHTeJIeM fI3bIKa

Habntonenuss 3a y4uTeNns MU aHIJIMICKOrO $3bIKa, HM3Y4YAIOUIMMH aHIJIMWCKUM $3BIK Ha
IIPOJBUHYTOM YPOBHE C HACTaBHUKOM-HOCHUTEJIEM aHIVIMMCKOIO $3bIKA, IOKAa3ajah, YTO TaKHe
SI3BIKOBBIE CYOBEKTHI 4allle BBIOMPAIOT BTOPYIO CTPATETHIO, @ MMEHHO OHHU Cpa3y IbITalTCA
OCMBICIMTh MH(OPMAIMIO B paMKax JOCTYIMHOW MHAMBHJY CUCTEMbl KaTErOpU3allui 3HAHUH NpH
MOMOIIM HMHOCTPAHHOTO fA3bIKa. JTO IMOATBEPXKAAETCS JIMHIBUCTUUYECKMMHU OCOOCHHOCTSIMHU HX
KOMMYHHMKATHUBHOTO ITOBEACHMSI, TAKUMHU KaK:

1) ucnonb30BaHUE AHTIMHCKOTO S3bIKa I MEKIMYHOCTHOIO OBITOBOrO OOIIEHHUS APYT
C IpyroM Ha OBITOBBbIE TEMBI B mpoliecce 3aHATUsA. OHM MHOTIa HE COBCEM BEPHO IPaMMaTHUYECKH
odopmileHbl, 4TO OOYCIIOBJIEHO IMpolieccaMu HMHTEePGEPEeHLMH Kak OTpaKeHUEM AepopMaiiuu
Te3aypyca OWJIMHTBAJbHON A3BIKOBOW JIMYHOCTU B YCJIOBHUSIX CIIOHTAHHOTO PEYENPOM3BOJCTBA HA
MHOCTPAHHOM $I3bIKE (BBIJI€TICHBI 3BE3/10UKOM):

—  ymouHalouue 60nPocyl 0 npeomeme yueonozo odeiicmeusn:*Have you [this text]? Did

you read it? (Are you reading it?) The game? Did you play it last lesson?
—  What did he say? [*Are /do / did] you understand?
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—  ovtmossle npocvowt. [Have you] another pencil? [Give me] a sheet of (some) paper,
please ... .

—  Kommenmapuu: It’s our favourite song (movie). Oh, I know it — it’s very interesting! You
are (he is) wrong ... . Do you like it? Me, too ... .

—  pegnexcusn: [It’s] too hard. Amazing! I can’t do it (say it). It (that) is *no so!

2) UCHONB30BaHHWE MAapKEPOB METas3bIKOBOM pedaekcuu B COOCTBEHHO Yy4eOHOM
KOMMYHHKAITIH:

.. I mean «<..», <...» how to say it in English ¢...), «...» there is exact word in Russian
(Moldavian / Ukrainian) «...», <...» I can’t explain ¢...» u mp.

[IpennouruTenbHOCTh TAKOTO Y4eOHO-KOMMYHHKATUBHOTO MOBEACHUS OUYEBUHA U 00YCIIOB-
JIeHa LEeJSIMHU U 3a7]a9aMi TPOABHHYTOr0 Kypca. OHAKO €CTh HENbIH Psijl MCUXOTHHTBUCTUIECKIX
(bakTOpOB, KOTOPHIE BHIHYXKIAIOT OOYYAIOIIMXCS MEHATH ATY MPOJYKTUBHYIO CTpPATETHI0 M 00pa-
aThcsl K MHOSA3BIYHON COCTaBIISIIOIIEH Te3aypyca (Te3aypyca BTOPUUYHOM $3BIKOBOM JIMYHOCTH)
[[TuBxun, BaneeBa, bapabanos, 2012; bamkosa, OBurHHUKOBa, 2013] Ipu MOPOKACHUN PEUCBOTO
BBICKA3bIBaHUSI TOJHKO Ha JTale JICKCHKO-TPAMMATHYECKOTO Pa3BEPTHIBAHHS W pEAH3AIMH BO
BHelIHel peun. [Icuxonorudeckuii 3amper Ha OMIMOKY 3aCTaBJISET B3POCIOTr0 OMIMHIBA UCIIONB30-
BaTh JIEMEHTHI MEXaHU3Ma TIEPEKITIOUSHUS KO/Ia C POAHOTO Ha MHOSI3BIYHBIN Ha 3TaIle BHYTPESHHETO
MIPOrPaMMHUPOBAHUS PEUYEBOIO BBICKA3BIBAHMS, MPU STOM CTpATETHs PEUYEBOrO BBICKA3bIBAHUS
1 0COOEHHOCTH €r0 TeMa-peMaTHYECKOro 0OPMIICHHSI COOTBETCTBYIOT TOM YacTH Te3aypyca, KOTO-
pasi mIoMe4eHa Kak Te3aypyc MepBUYHOMN S3bIKOBOM TUYHOCTH.

Takum oOpa3om, peanm3anusi BBICKA3bIBAHHWS BO BHENIHCH pEYM HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE
B3POCJIBIM OMIIMHTBOM HOCHT CJE/bl JIMHTBOKYJIBTYPHOW HHTEephEpeHIUH B TOM cCllydae, €cClid
CUCTEMa MOHSITHH JIMHI'BO-KOTHUTHBHOTO YPOBHS OWJIMHTBA HIMPE BO3MOKHOCTSH CHCTEMBI €THHUI]
BepOaTbHO-CEMAaHTUUYECKOTO YPOBHS CTPYKTYPBI BTOPHUHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH OMITMHTBA.

3. 3HaveHue ypoBHs oO0LIeld M CHENMAJbHON J3PyIMIMH B3POCJOro OWJIMHIBA IS
(opmMupoBaHus Tesaypyca s3bIKOBOIo cy0beKkTa

CopepxaHue WHIUBUAYATU3UPOBAHHOTO MPOIIECCa BOCTIPUATHUS aHTIIMICKON peur U MOpOXK-
JIeHHsl OTBETHOTO BBICKAa3bIBAaHUS MPHU OOIEHHM TOJbKO Ha aHIIMHCKOM s3bIKe 00YCJIOBJIEHO CIie-
M(UKON MpeICTaBICHU KOHKPETHOTO PYCCKOS3BIYHOIO S3BIKOBOIO CYOBEKTa 00 aHIJIOA3BIYHOM
SA3BIKOBOM CYOBEKTE, KOTOPOTO OH (POPMHPYET KaK HEOTHEMJIEMYIO YacTh CBOEH S3bIKOBOM JIMUHO-
CTH. JTa 4acTb MPEJCTABIIIET COOON HEKOTOPBIM NEPEXOIHBIA JIEMEHT CTPYKTYPHI SI3bIKOBOM JINY-
HOCTH, CBSI3BIBAIOLIMI BepOalbHO-CEMAaHTHUYECKUI YpOBEHb, 0Opa3yeMblil, B OCHOBHOM, aHIJIO-
SI3BIYHBIM KOMIIOHEHTOM Te3aypyca S3bIKOBOIO CyOBEKTa, 1 MOTHBALIMOHHBIM, MpenICcTaBICHHbIH,
B OONbIICH cTeneHH, uepapxueil CMBICIOB U IIEHHOCTEH HallMOHAJbHOM KapTHHBI MHUpPA PYCCKO-
S3bIYHOTO UHJUBUA.

Jlexonupys W UHTEPIPETUPYS CMBICIBI, TPAHCIUPYEMBIE HOCHTEIEM AHIVIMACKOIO S3bIKA,
PYCCKO-aHTTIUICKUN OUIIMHIB HEM30€KHO MCKakaeT MX yXe Ha ypoBHe Bocupustus. Uem Ooiee
r7TyOOKOrO OCMBICIEHHUS U peduieKcun TpedyeT coJiepyKaHue BBICKAa3bIBaHUM, TeM OOJbIle BEpoOsT-
HOCTh TOIO, YTO OTBETHOE BBICKA3bIBaHME, (POPMALHO NPEICTABICHHOE KaK AaHIJIOS3BIYHOE,
CoZIep KaTeNIbHO OyeT OJIMkKe K CMBICIIaM PYCCKOW SI3bIKOBOM KapTUHBI MUPA, HEXKEIH aHTIIHICKOH.

Tak, ecnu Kk 00CYXJIEHUIO Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE MPEAJIaraloTCsl BHICKA3bIBAaHUSI M TEKCTHI,
cojiepkalie B cebe yKe OCMBICICHHYI0 paHee MHAWBUIOM HH(OpMaIuio, TpeOyolyto TOIbKO
BCIIOMUHAaHMsI M BepOanu3aluy, aHTIUiicKas peyb OWJIMHIBA, KaKk MpPaBUJIO, B 3HAUYUTENBbHOMN
CTENEHH COOTBETCTBYET HOpMaTHBHOH. Eciam ke camMo copep)kaHue aHTIMICKOrO COOOIIEHHS
OKa3bIBaeTCsl HOBBIM Ul MHAWBUJIA U MTOTOMY TpeOyeT NOTOJHUTENbHBIX YCHJIMN 10 CMBICIOBON
MHTEPIIPETALIMM, B OTBETHOM BBICKA3bIBAHMM SBCTBEHHO IPOCTYMNAIOT PE3YJIbTAaThl I'paMMaTHye-
CKO1, JIekcuuecKoil 1 gaxe GOHEeTUYECKON MHTephEPEHIINH CO CTOPOHBI PYCCKOTO SI3bIKA. AHTIIU -
CKasl peub OMJIMHIBA B 3TOM CIy4yae BBIMJIAIUT KaK PYCCKUH YCTHO-TIMCbMEHHBIN TEKCT, BBIPAKEH-
HBII CPEICTBAMH AHIVIMMCKOTO S3bIKA: WHIMBHYyAIBHBIA TE€3aypyC SI3BIKOBOW JINYHOCTH, YCIOBHO
cojiep KalIuii B ceOe J1Be S3bIKOBBIE COCTABIIAIONINE — PYCCKYIO M aHTJIMHCKYI0, CTAaHOBUTCS Aedop-
MHUpPOBaHHBIM. [ledopManiuu TeM o4yeBHAHEE, YeM OOJIbIIE pa3phiB MEXY CMBICIIOBOM MOTEHIIMEH
IPOAYLIMPYEMOTO BBICKa3bIBAHUS 1 BOZMOKHOCTBIO €€ (hOpMaJIbHOTO BBIPAXKECHUSI.
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K mpumepy, pyccko-aHITTMICKUI OMJIMHIB C BHICOKUM YPOBHEM PEUEBOM M KOMMYHHUKATHBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH B aKaJIeMUYECKOM, OBITOBOM M OTYACTH JINTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHOHN cepax MmpH
BBICOKOM YPOBHE OOIIEH pyIUIINH HE Oy/IeT UCTIBITHIBATh OCOOBIX 3aTPYIHEHUI IPH HHTEPIIPETALN
TEKCTOB COOTBETCTBYIOIIEH TemaTtuku. IIpoaynupysi OTBETHbIE BBICKA3bIBAHMS, BepOAIN3ys CBOIO
pediexcrio, MHAUBH Oy/eT 03ByYMBATh IMOHATHS, WU M KOHIETITHI, COCTABIISIOIINE JIMHIBO-KOTHU-
THUBHOE CBOEOOpa3ue ero si3bIKkoBON JmyHOCTH. Korna ke TakoMy MHIAMBUAY NpEAaraercs HaydHbIH
TEKCT C 3aMETHOM JI0JIeil HOBOM CTIeIMAIbHON MH(pOpMALUK, HHIAUBU/, TEKOAUPYS aHTIIMHCKYIO Pedb U
HE HaxoJs B CTPYKTYpE€ MHIUBHIyalIbHOIO TE3aypyca PEJICBAHTHBIX KOTHUTHBHBIX €IMHHL, BBIHYKICH
IpepBaTh MPOLECC BOCIPUATHS U TIOPOXKACHHUS PEUH JUT OCMBICIICHHUSI HOBOW MH(OpMALIMK M BCTpau-
BaHUS €€ B OOLIYI0 cucTeMy 3HaHMH. MOXHO cKa3aTb, YTO OMJIMHIB UCIIOJIb3YET 3JIEMEHThl MEXaHU3Ma
KOJIOBOI'O IEPEKIIFOUEHUS] HAa TIPUBBIYHBIN (POJHOM) KO/ Ha 3Tale OCMBICIMBAHUSI BBICKa3bIBaHUS, J10
BepOaIn3aLny, KOTOPasi OCYLECTBIISIETCS yXKe CPEICTBAMU MHOCTPAHHOTI'O S3bIKA.

4. llpuunnbl KedopManuu Te3aypyca s3bIKOBOI JHYHOCTH OMJIMHIBA

CyOopAvHAaTUBHBIN OMJIMHIBU3M MPAKTUYECKU HE MpearosaraeT BepOoaan3auu MEHTalIbHbIX
CTPYKTYP SI3BIKOBOTO CYOBEKTa IMPU OCBOCHUH OOJBIINX 0OBEMOB HOBOM MH(pOpMAIMK HETUHTBU-
CTMYECKOI'0 XapakTepa CpelCTBAMU MHOCTPAHHOTO s3blka. OCMBICIEHHE HOBOW SI3BIKOBOM (peue-
BOH, KOMMYHUKAaTUBHON) €AMHMIIBI MHOCTPAHHOIO SI3bIKA U €€ BCTPAaMBAaHUE B CYIIECTBYIOLIYIO
CHCTEMY 3HaHUU S3BIKOBOW JIMYHOCTU MOKET ObITh MaHM(ECTUPOBAHO CPEACTBAMHU 3TOTO SI3BIKA,
a OCBOGHHE KOHIIETITYyaJIbHO HOBOM MH(opMarmn nedopMUpyeT Mpouece BOCHPUITHS / TIOPOKICHHS
peuu Ha UHOCTPAHHOM S3bIKE, TAK KaK TpeOyeT OCMBICIIEHHS 3TOM HOBOWH MH(OPMALIUU U BCTpauBa-
HUS ee B Te3aypyc — B 00e ero ycioBHble yacTu [Ocokuna, 2011; Tumaues, 2007].

Tak, rpynme pyccKo-HalMOHAJIbHBIX OWIMHIBOB CYOOpJMHATUBHOIO THUIIA B paMKax
MIPOJABHHYTOTO Kypca OOY4YEHHUsI aHTJIMHCKOMY SI3BIKY OBLI MPEIUIOKEH HAYYHO-TIONMYJISIPHBIA TEKCT
B BUJIE MHTEPBbIO C Y4eHBIM. B cTarbe pa3BuBanach M JOKa3bIBAJaCh MBICIb O TOM, YTO S3bIK
00yCJIOBIMBAaE€T TOHMMaHHE OOBEKTHBHOM pealbHOCTH. Te3uc MJOKasbIBajiCsi Ha IpHUMEpe
COIIOCTABJICHUS! OTHOLIEHUS NpEeACTaBUTENel pa3HbIX JMHIBOKYIBTYPHBIX COOOIIECTB K BOIIPOCaM
HAaKOIUIGHHUs KanuTajga (JEHeXHBIX CpPEICTB), KOTOpPOE KOPPEIUpPOBAIO CO  CHEUU(PUKOM
NpPEJCTaBICHU B MX POJHBIX S3bIKaX KaTeropuum BpeMeHH. TakuMm o0pa3oMm, OCOOEHHOCTH
SA3bIKOBOM  KapTUHBI MHpa pPAacCMaTpUBAJIUCh KaK OCHOBAaHHWE HAlMOHAJIBbHO-KYJIBTYpPHOU
00YCIIOBIEHHOCTH YKOHOMUYECKOI'0 MIOBEACHUSI HOCUTENEH TOM MIIM UHOM JIUTBOKYJIBTYPHI.

B Tekcre ObUIO JOCTATOYHO MHOrO HOBOM (akTudeckoid HHpopMmamu (CBeIeHUS
0 rPaMMaTHYECKUX OCOOEHHOCTSIX HEKOTOPBIX S3BIKOB, 00 3KOHOMHUYECKMX HIOAHCAX HAKOIUIEHHS
1 YBEJIMYEHMS KalKTana, O COLMAIBLHOM crielu(urke), KoTopasi He MpeCcTaBula 0COObIX 3aTpYyAHEHHM
IpY UHTEpIpETalny, a TEOPETUUYECKUN BBIBOJI O HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH Crielu(puKe SKOHOMHUYe-
CKOTO TOBE/IEHHs, O0YCIIOBJICHHOW OCOOEHHOCTSIMU SI3bIKOBOM KapTHHBI MHpA, BbI3BaJl HETATUBHYIO
PEAKLIUIO ayAUTOPHN.

NHuTepecHo, 4To OOJIBIIMHCTBO OMJIMHIBOB, JJIsi KOTOPBIX IaHHOE TEOPETUYECKOE MOJIOKEHNE
ObUI0 a0COJIOTHO HOBOM MHQOpMalMei, He COrfIacHiIUChb C TE3UCOM O TOM, YTO S3BIKOBas
MIPUHAVIEKHOCTh MHAMBHA OOYCIOBIMBAET crelru(UKy ero crnocobda BOCHPHUSITHS PEalbHOCTH,
U TIOCTaBUJIM  IOJl COMHEHHE JIOCTOBEpHOCTh IPOBEJCHHBIX HCCIEIOBaHUH B  cdepe
SKOHOMMYECKOTO MOBECHUS MPECTaBUTENEH pa3HbIX KYIbTYPHO-S3bIKOBBIX COOOIIIECTB.

B KOHE4YHOM cueTe, y4aCTHUKHM JUCKYCCHU BBIIBUHYJIM KOHTPTE3UC, KOTOPBIM IJIACHII, 4YTO
SKOHOMMYECKOE TIOBEJEHHE WHAMBHAA HE 3aBHCUT OT €ro KyJbTYpHOH WM SI3bIKOBOM
NPUHAIIIEKHOCTH, a SBISETCA OTPaKEHUEM JIMYHOCTHBIX OCOOEHHOCTEW M KadecTB. YTBepKaas,
YTO B JIOOOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM COOOILIECTBE BO3MOKHBI pa3HbIE MOJEIH SKOHOMHUYECKOIO
MOBEJICHUSI, BHIOOP KOTOPHIX B OOJIBIIEH CTENEHU 3aBUCUT OT BOCIUTAHMSA U ONbITA MHIUBHJA,
TOBOPSIILIKE OMUPATHCHh B CBOUX PACCYXJIEHUAX Ha pedeKcrio 1Mo MOBOY CBOEr0 SKOHOMHUYECKOTO
IIOBE/ICHUS U TIOBEJICHUS CBOMX 3HAKOMBIX.

Ha nam B3risia, Takoil pe3ynbTaT OCMBICIIEHUSI TEKCTa 00YCIOBIIEH TpeMsi OCHOBHBIMH (ak-
Topamu. Bo-niepBbIX, HayYHO-TIOMYJISPHBIM XapakTep TEKCTa MpearnosaraeT CBOeoOpasHyIo KaHpo-
BYIO HEJIOCTOBEPHOCTD MPECTABICHUS HAYYHOI'O 3HAHUS (U1l PYCCKOSI3bIYHOTO SA3BIKOBOI'O CO3HA-
HUS TIOHATHE HAYYHOCTH KOPPEIUPYET C MOHATUSAMU CIOKHOCTH, HEMOHATHOCTH, CTPOTOCTH U3JI0-
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KEHMsI, HAYYHOU CTaHIapTU30BAaHHOCTH; AHIJIOSA3BIYHOE SI3bIKOBOE CO3HAHME BOCIIUTAHO HA TPaau-
UM Tonyaspu3annu Haykn). Kak pesynbTar, emie 10 MPOYTEHHs TEKCTa ayJUTOpUs B3POCIBIX
OUIMHTBOB OblJIa KPUTHUYECKH HACTPOCHA Ha BOCTIPUSATHE MPECTABICHHBIX B HEM BBIBOJIOB.

Bo-BTOphIX, (hopMasibHAs MPOCTOTA aHIVIMHCKOTO TEKCTa (IO CPAaBHEHUIO C PYCCKOM akaje-
MHUYECKON Tpagulrel) MOHU3WIA JIOBEpUE ayAMTOPUH K M3JIaraeMbiM ¢aktam. Tumonorndeckue
0COOEHHOCTH PYCCKOI'O $I3bIKa MO3BOJIAIOT CTPOUTh MAaKCHUMAJIbHO pPa3BEpPHYTbIE B (OPMaIbHOM
U IIPEJENbHO KOHIIEHTPUPOBAHHBIE B COAEPKATEIbHOM OTHOILUEHUM BBICKA3bIBAHUSA, B KOTOPBIX
MBIC/Ib MPEACTaBIE€HAa KaK MHOIOMEpHas CTPYKTYpa, 4TO OoOecleyrBaeT MPOUYTEHUE «B IIIYOUHY»;
AHTJIMHACKUHN e TEKCT, B CHITy MOP(HOJIIOTHIECKUX OCOOCHHOCTE!, KaK MPaBHIIO, IPEACTABICH KPaT-
KMMHM U JIJAKOHUYHBIMU CUHTAKCUYECKMMM OTPE3KaMHM, YTO IO3BOJIIET MAKCUMAJIBHO IPOAYKTUBHO
pa3BOpaunBaTh MBICIB JIMHEHHO, CTPYKTYPUPYSI €€ KaK IUIOCKOCTHYIO (DUTypYy.

Haxkoner, cama Jioruka g0ka3aresibcTBa OCHOBHOI'O T€3Hca, ee (opMalibHasl IPETEHIIMO3HOCTh
(4TO CBSI3aHO C HAYYHO-TIOMYJISIPHBIM XapaKTepOM TEKCTa M IKAHPOBBIMH OCOOEHHOCTSAMHU
MHTEPBBIO) B MOMNBITKE JMIINTh UHIMBUAA CBOOOJBI U O0YCIOBUTH XapaKTep €ro 3KOHOMHUYECKOIO
MOBEJCHUS T'PAMMAaTHYECKUMH OCOOCHHOCTSMH POJHOTO  sI3bIKAa BBI3BAIM  HETOJIOBAHHE
y aymuTopuu. [l pycCKOsA3BIYHOTO 4YMTaTeNnss HeyOeAUTENbHBIM BBIIVISIEN CaM  IOJXOJ
K JIOKa3aTelNbCTBY TE3UCA, TAaK KaK B KadyecTBE JIOKAa3aTeIbCTBA HCIIOJIB30Balach OJHA-
€/IMHCTBEHHAs JIeTajlb, Kacarolasicsl TOJIBKO OJHOM M3 cdep 4YeToBeUeCKO NesTeabHOCTH. Takoil
COOCTBEHHO IMParMaTW4YeCKHi MOAXOJ K JIOKa3aTeNbCTBY HAYYHOTO 3HAHHS B OOJBIIEH CTEICHH
XapaKTepU3yeT aHIVIOS3bIYHYI0 HAy4YHO-NOMYJISIPHYIO TpPAaJULUIO; PYCCKOS3bIYHAS TpaauLUs
TATOTEET K IIOCTPOCHUIO JOKA3aTENbHBIX TEOPETUYECKUX KOHCTPYKUUH M I[PUBEACHUEM
(dakToIOrMM B BHJE WJUIIOCTPATUBHOrO Marepuana. Kpome TOro, 3KCIpecCUBHOCTh IUCKypca
KYpPHAJINCTA, UHTEPBbIOMPOBABLIETO YUYE€HOT0, OOYCIIOBJICHHAs 3ajauyeil NPUBJICUYECHUS BHUMAHMUS
K MaTepuaily, KeIaHUEM 3aUHTEPecOBaTh YUTATEINs, Ul PYCCKOS3BIYHOTO PELIMIIMEHTA OKa3ajlach
(haKkTOpPOM CHIDKEHHSI JOBEPHS K U3JIOKEHHOH WH(POPMAIIHH.

Kak BuanM, Bce Tpu (pakTopa SIBISAIOTCS Pe3yIbTaTOM HECOBMAJICHHS PYCCKOW M aHTIIMHCKON
S3BIKOBBIX KAPTUH MHUpPA, BBICTYNAIOUINX peepeHTaMi COOTBETCTBYIOUINX T€3aypyCcOB IEPBUYHOM
Y BTOPUYHOM SI3BIKOBBIX JINYHOCTEH.

Takum 00pa3zom, B CUTyallUM OCMBICICHHUSI KOHIENTYaJbHO HOBOM HH(pOpMAIMHN Te3aypyc
CyOOPJIMHATUBHOTO PYCCKO-aHIIIMMCKOr0 OMIIMHIBA Ae(OPMUPYETCsl, BOSHUKAIOT SIBIICHUS JIMHIBO-
KyJIbTYpHOH MHTEp(EpEeHIIMH, BbI3BAHHON HECOBIAJACHUEM HAIlMOHAJIBHBIX KapTUH Mupa. JIMHrBO-
KynbTypHast uHTepdepenuus [Pecenko, 2005] mposBiseTcs B JIOTUKE TOCTPOECHUS BHICKa3bIBAHUS:
OWJIMHTBY CYOOPAMHATHBHOIO THUIIA OYEHB CJIOKHO MPHUHSTH HECOBIMAJIAIOLINE C MPUBBIYHBIMU EMY
JIOTUYECKHUE CTPYKTYPbI aHIVIMMCKON T€3aypyCHOM 4acTH, IOTOMY YTO OH B paMKaX pallMOHAJIbHO-
JIOTUYECKOTO MBIIIEHUSI BOCHPUHUMAET UX HE KaK JApyrue, OTIMYHbIE OT €ro Crocoda MbILIUIEHHUS,
a KaKk HeBepHbIe, omnOouHbIe. JIornueckuii TUN MbllLIeHHus (6osee JeBOMOoIyIIapHO OpraHM30BaH-
Hb1if) [JKykosa, 2010], Ha HayaNnbHOM ATane U3y4EHHUs aHTJUICKOTO sI3bIKa 00JIerYaBIIui €ro 0CBO-
€HHe, TeTepb BBICTYNAET (PaKTOPOM, CIEPKUBAIOIIMM PACHIMPEHHE Te3aypyca sI3bIKOBOI IMYHOCTH,
1 OJTHOBPEMEHHO NMPUYMHOM ero JeopMaluu.

5. Meras3pikoBasg peduiekcusi Kak Ccnocod COBepPIICHCTBOBAHUSL  SI3LIKOBOM
KOMIIETEHTHOCTH OUJIMHIBA

B curyanum, korma aedopmarus Te3aypyca Heu30ekHa, 1eJIecO00pa3HO MPEeAOKHUThH
OWJIMHTBaM Jpyroil MyTh COBEPLICHCTBOBAHUS CBOEW CHCTEMbl 3HaHMM — HE palUOHAJIbHO-
JIOTHYECKUI, a TBOpYECKUH, UTpoBOH. B mporecce urpsl co cinoBoM ¢opMaabHO-IOTHYECKHE
CTPYKTYphl ~ POJHOTO  SI3bIKAa, MHTEPPEpUPYIOIIME C COOTBETCTBYIOIIMMHU CTPYKTypamu
MHOCTPAHHOTO 53bIKa, CTAHOBSTCS TOJBKO (POHOM, HA KOTOPOM pa3BOPAUYMBAIOTCS HOBBIE CMBICIBI.
Hrpa co cmoBoM TpeOyeT OT OMJIMHIBA MPEHMYIIECTBEHHO MeTas3bikoBoi peduiekcuu [Deanda,
Poulin-Dubois, Zesiger, Friend, 2016: 655-667; Melby-Lervag, Lervag, 2014; 409-433]. Cmemas
aKLEHT C CaMOM JIOTMYECKOM CTPYKTYphl Ha €€ 3Ha4MMble JIEMEHTHI, aKI[EHTUPYS BHUMaHUE Ha
JeTaNsiX CEeMaHTUKU WId (OPMBI, WTPAIOIIMN HE3aMETHO TNPUHUMAET YYXKIYI0 €My JIOTHUKY
MHOCTPAHHOTO f3bIKAa U BCTPAUBAET B CBOIO KAPTUHY MUPA HOBBIE JIOTMUECKHE SJIEMEHTHI.
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Urpatomum ObUT MPEATIOKEH HAOOP KApTOYEK C aHTJIMICKUME CIIOBaMH, 3HAUEHUE KOTOPBIX
HEO0OXO0MMO OBLIIO OOBSICHUTH ayUTOPUH, HE HA3BIBASI TIPU 3TOM JIOTIOJHUTEIBHBIC CJIOBA (2 TAaKKe
OJIHOKOPEHHBIE CJIOBA), YKa3aHHbIE I10J] OCHOBHBIM CJIOBOM Ha KapTouke. /[omonHuTenbHbIE Cl0Ba
Mo100paHbl TAKUM 00pa3oM, YTOOBI 6€3 HUX CIO0KHO OBLII0 OOBACHUTH 3HAYEHHE OCHOBHOTO CJIOBA.

Hanpumep, HeoOxoaumo o0bsicHUTH ciioBo Christmas tree, He Ha3biBas TaKHX CJIOB Kak
evergreen, artificial, to decorate, lights, celebration, holiday, winter, snow, month. Crucok cioB,
KOTOPBIE 3aIPEIICHBI K UCIIOJIb30BAaHUIO, YK€ MPEJICTABIsAET COO0 HAOOp 3HAYMMBIX KOMIIOHEHTOB
JIOTUYECKOW  CTPYKTYPhl  JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOTO IIPEJICTABJICHUS YKa3aHHOTO IMOHSTHS.
IIpocMaTpuBasi CHUCOK CJI0B, UTPOK IPUHUMAET MPEAJIOKEHHYIO JIOTHKY, U, CIENysl €i, JOIOJIHSAET
MPEIJIOKEHHBIA PANl SIIEPHBIX KOMIIOHEHTOB Je(UHULMU TnepuepuiHbIMU CMBICIIAMU  HJIU
accoLMalUsIMU.

[lo mpaBusiaM Apyroi Urpel, OCHOBHOW UI'POK 3araJblBa€T CJIOBO M OCTAJIbHBIM HIPAIOIINM
MOCJIeIOBATEIbHO HA3bIBACT OYKBBI, H3 KOTOPOTO COCTOMUT 3TO cioBo. Kaxas nocienyromas Oyksa
MOKET OBITh 03BYY€HA TOJILKO B TOM CIIy4ae, €ClIH OJUH M3 UTPAIOLUX, IPUAYMaB CJIOBO Ha 3Ty
OykBy, a 3aTeM M Ha OyKBOCOUYETaHHE, KOTOPOE CKJIAJbIBACTCS M3 IMOCIEI0BATEIHHO OTTaJaHHBIX
OYKB, IPEJUIOKHI OCTAILHBIM OMpeielieHre K HeMY, a JI'000i APYroil u3 Urparoimx I0rafaics 1mno
OIIpE/IENICHUI0, KAaKOE CJIOBO UMEETCS] BBUAY, U OHU 00a OJJHOBPEMEHHO IIPOU3HECIIH €TO.

OCHOBHOU UIPOK TOXKE MOXKET OTTraJbIBaTh CJIOBA M0 ONPEACICHHIO, B ’TOM CI1y4ae IMOIbITKA
UTPAIOIIETO «3aKPBITh OYKBY» HE 3aCUMTHIBaeTCA. Mrparommm BaxHO ObICTpee OCHOBHOTO HTPOKa
OTraJpIBaTh OMpPEIEIIEMbIE UMHU CJI0BA, TOTJa OCHOBHOM UTPOK JOJIKEH OTKPBIBATh MOCIEAYIOLIYIO
OyKBY, U TI0O Mepe MPOABIKEHHS MO0 (POpME CIIOBA MTPAIOUINM CTAHOBUTCS MOHSITHEE 33yMaHHOE
OCHOBHBIM UTPOKOM CJIOBO.

Hamnpumep, ocHOBHO# HUrpok 3arajian cioso installation — on Ha3biBaeT urparomum OYKBY I,
ar000# U3 HEX IpeIaraeT onpezieincHue a representation of something, some picture, a sample, u
UTPAIOLIME PaHbIIe OCHOBHOI'O MI'POKA Ha3bIBAIOT CJI0BO iMage. Toraa OCHOBHOW MIPOK Ha3bIBACT
crenyonlyro OykBy N u 000 W3 urparommx npemiaraetr omnpeneneHue the global system of
computer networks — ciioso Internet. /lasiee Ha3biBacTcs OyKBa S, IpeIaraeTcsi onpeaeicHue Some
person who controls, examines, checks up on something; for example in Russian — children’s officer
I ClI0Ba inspector, M TaK J0 MOJHOTO OTraJblBaHus 3aIyMaHHOT'0 OCHOBHBIM UTPOKOM CJIOBA.

B oT0il urpe ectp nBa acmekTa: ¢ OJHON CTOPOHBI, HEOOXOIWMO H3BJIEKaTh U3 MaMSTH
aHTJIMIICKUE CIIOBA, OPUEHTUPYAICH TOJBKO HAa MacKy CJOBa, a C IPYrod CTOPOHBI, BaXKHO OBICTPO
y3HaBaTh CJIOBA, IPUAYMBIBAEMBIE APYTUMH UTPAIOIIUMH, [10 COJIEPKATEIBHOMY KOMIIOHEHTY.

[TocTeneHHO CKIIaIbIBAIOIIAsACA Macka CJIOBa 3aCTaBIsI€T BCIIOMUHATh BCE BO3MOXKHBIE CIIOBA
C TaKOHM MOCJIE0BaTEIbHOCTEIO OYKB. B 3TOM cilyuae akIeHT MEepeHOCUTCS] ¢ CEMaHTUYECKOro Ha
(dbopManbHBI acMeKT CJIoBa, YTO TAKXKE [MOMOTraeT aKTyaJlU3HUpOBaTh HHOSA3BIYHBIE (OPMAJIbHO-
JIOTUYECKHUE CTPYKTYPHI.

HeoOxonuMocTh  OBICTPOrO MEPEKIIOYEHHUs] MexXay (OpMaTbHBIM M CEMaHTUYECKUM
aCHEeKTaMH BBIHYXKJAET WIPAIOIIEr0 OTKa3aThCs OT NMPHUBBIYHOW JIOTUKM U MPHUHATH JIPYIyH0 Kak
0osee MPONYKTUBHYIO i 1eneil urpsl. [IpoaykTuBHON cTparerueil okaspiBaeTcs (pOpMUpPOBaHUE
KOMILUIEKCHOTO Te3aypyca S3bIKOBOM JMYHOCTH, B KOTOPOM 3JIEMEHThI MEPBUYHOM U BTOPUUYHOU
S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH HEpa3pbhlBHO IMeperieTeHbl. OCHOBHOM WHTEHIMEW OWIMHIBA TIpU
MOPO’KJIEHUU PEYEBOTO BHICKA3bIBAHUS OKA3bIBACTCS HE KEJIaHHWE KaK MOXKHO OoJiee MOJIHO OMUCaTh
MOHSATHE, TIEPEaTh MBICIh, a KEJIIAHUE BBHIPA3UTh UX HAJTUYCCTBYIOIIMMH S3bIKOBBIMHU CPEJICTBAMU.
Taxkum o6pa3oM, CTpyKTypa 0OOOIIEHHON CMBICIIOBOW CXEMbI BBICKA3bIBaHH (IO dTana JEKCHKO-
rpaMMaTHYECKOr0 CTPYKTYPUPOBAHUSI PEUr) OKa3bIBaeTCs yKe 00yCIIOBIEHHONW CHCTEMOIl Cpe/icTB
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, YTO MO3BOJIIET OWJIMHTBY ONEPUPOBATH S3BIKOBBIMH CTPYKTYpamMHu BTOPOTO
s3bIKa 0€3 COOTHECEHHS UX C COOTBETCTBYIOIIMMH CTPYKTYPAMH POJIHOTO SI3bIKA.

B sToM cmbicnie nedopmarus Te3aypyca, BeI3BaHHAsE HECOBIIAJCHUEM €ro YyacTel B CTPYKType
MEPBUYHON U BTOPUYHOM SI3bIKOBOM JINYHOCTH, BHIPAKEHHOM, B YaCTHOCTH, HEJOC(HPOPMHUPOBAHHO-
CTbIO BEpOATbHO-CEMAHTHUYECKOT'O YPOBHS BTOPHUYHOW S3BIKOBOM JIMYHOCTH, IPEOA0JIEBACTCS
MyTeM MEPEOCMBICIIEHUSI CIHOCOOOB MpPEICTaBICHUS €IUWHUIl T[NTyOHMHHO-CEMaTUYEeCKOTO YPOBHS
CpelICTBaMH, UMEIOLIMMUCS B PACIIOPSKEHUH SI3bIKOBOM JTMYHOCTH.
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3akio4enue

YacTtuyHOe MOTrpyKEeHUE B SA3BIKOBYIO Cpely MpHU paboTe ¢ HaCTaBHUKOM-HOCHUTENEM SI3bIKa
II03BOJISIET B3POCJIBIM OMJIMHIBAM IIPU ONPEIEIECHHBIX YCIOBHIX OTKA3bIBAThCS OT MCIOJIb30BAHUS
AJIEMEHTOB MEpPEKIIOYEHHSI KOJIOB Ha JTane MOPOXACHUS BBICKA3bIBaHUS, HEU30EKHOM IpHU
CMELIaHHOM O0IIeHuH. B3pocibie OMIMHrBEL, 001a1ast pa3BETBICHHONW CUCTEMOW 3HAHHMN O MHUpeE
U yMes BepOaJin30BaTh CBOM 3HAHUS C MOMOUIbIO CPEACTB (JIOTUYECKUX CXEM, SI3BIKOBBIX €IMHHMII,
pEUEBbIX MATTEPHOB, CTEPEOTHUIOB, Jp.) POAHOrO $3bIKA, IPOECUUPYIOT COOTBETCTBYIOIINE
CTpaTeruu U TaKTHKU B 00JIACTh CPEJCTB MHOCTPAHHOTO si3bika. KauecTBEeHHOE M KOJIMYECTBEHHOE
HECOOTBETCTBUE CPECTB POAHOIO U HHOCTPAHHOTO A3bIKA JIJIS1 BBIPAKEHMSI TEX WJIM UHBIX CMBICIIOB
BBICTYIAET MoKa3aTesneM J1ehOpMUPOBAHHOCTH Te3aypyca OMIMHIBAIbHOM SI3bIKOBON JTMYHOCTH, HO
MOET OBITh MPEOJOJICHO B pPEe3yJIbTaTe MEPEOCMBICICHHS CIOCOOOB MPEACTABICHUS M NPHEMOB
BepOaNM3allii, CBOMCTBEHHBIX HE POJHOW, HO MHOCTPAHHOM S3BIKOBOM KapTHHE MHpa. Takue
MIPUEMBI U CIIOCOOBI YK€ €CTh B apCeHajie B3pOCJIOro OMIMHIBA, 3a/1a4a 00yueHHs Ha TPOABHHYTOM
JTarne — akIeHTYHUPOBaTh UX M OTPabOTaTh HABBIKU MX MCIOJB30BaHUsA. Tak, B YaCTHOCTH, UTPOBbBIE
AJIEMEHTHI NPU OO0YYEHUH BTOPOMY (MHOCTPAHHOMY) f3BIKY Ha MPOJABHUHYTOM 3Tame O0y4YeHHs
MIO3BOJISIIOT TE€PEOCMBICIUBAT MOTUB PEUEHIOPOKIACHUS, BBICTPAUBATH B COOTBETCTBUU C HUM
WHYIO, OTJIMYHYIO OT MPHUBBIYHON (0O0YCIIOBIEHHOW KapTUHOW MHpa POIHOTO S3bIKa) 0OO0OIECHHYIO
CMBICJIOBYIO CXEMY BBICKa3bIBaHHSA W, ONHPAACh Ha LEIOCTHOE, 3MOLKOHAJIbHO-UYBCTBEHHOE
BOCIIPHUSTHE, BOCCTAHABIMBATH Je(POpMaIiui Te3aypyca OUIMHTBAIBHON S36IKOBOM JINYHOCTH.

Hcnonbs3oBaHne  «mIpaBomoONylIapHO OpueHTUpoBaHHBIX» [KykoBa, 2010] urpoBbix
JJIEMEHTOB B OOYYEHMM HMHOCTPAHHOMY SI3bIKy Ha KOHTpPAacT€ C IPUBBIYHOM aHAIUTUKO-
paccyloYHOM TEXHOJIOTMEM pacIIMpeHHs] Te3aypyca MO3BOJISIET B3POCIBIM PYCCKO-aHIJIMUCKUM
OunMHrBaM CyOOpAMHATUBHOTO THIIA IPEOJOJICBAaTh HEU30E)KHBIC TOCIEACTBUS HECOBIAICHUS
KapTUH MHUpa U (HOPMHUPOBATH CTPYKTYPHI INIYOUMHHO-CEMAHTHUYECKOTO YPOBHS, HE MOABEP>KEHHBIC
JIMHTBOKYJIbTYPHON UHTEP(HEPEHIINH.
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Lugovskaya E. G.
Pridnestrovian State University, Tiraspol, Pridnestrovie

ON THE ADULT BILINGUAL LANGUAGE PERSONALITY
(SUBORDINATE TYPE) THESAURUS PECULIARITIES

The purpose of the study is to analyze the thesaurus of adult bilingual foreign language
(English) learners (advanced level).

The bilingual’s thesaurus is viewed (according to Yu.N. Karaulov) as a system of knowledge
reflecting the peculiarities of the national cultural as well as spiritual and moral values relevant for
the speaker of both languages and penetrating all levels of the bilingual’s language personality
structure (verbal semantic, linguo-cognitive and motivational).

The language personality is forced to revise the holism of its knowledge system when it discovers
phenomena and facts of reality that are not correlated with the usual nodal elements and does not find
system-structural schemes suitable for embedding new elements into its thesaurus. Before this system
(linguistic personality’s thesaurus) is restructured without damage to its entirety, a kind of secondary
thesaurus arises in its structure. The key elements of this secondary thesaurus often conflict with the
corresponding elements of the main system-structural organization. All of it leads to a deformation of
the linguistic personality’s thesaurus. The deformation is inevitable but surmountable.

The purpose of the study is to analyze the features of the thesaurus deformation of an adult
bilingual personality and the conditions for the formation of a harmonious bilingual knowledge
system. This system is considered to be the complex thesaurus formed by the primary (Russian-
speaking) language personality thesaurus and secondary (foreign-language) one, both
conventionally distinguished in its structure.

The relevance of the analysis of the thesaurus extension mechanisms for the subordinate
bilingualism type of language personality in English teaching (advanced level) is determined by the
need for constant individual self-improvement, which is realized as continuing education
throughout life, including the one within the frame of the existing educational system.

The article presents a description of the results of the overt observation of Russian-speaking
English teachers (all levels of education — comprehensive, secondary vocational and higher
vocational) within one academic year in the context of an advanced English course with a native
anglophone mentor.
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It is recommended to use game elements that contrast with the usual analytic-rational
technology of thesaurus expansion to overcome the possible consequences of thesaurus deformation
and to improve the bilingual’s language competence.

Thus, the inevitable metalanguage reflection is a way of improving the bilingual’s language
competence, allowing adult Russian-English bilinguals (subordinate bilingual type) to overcome the
inevitable consequences of the worldview mismatch and to form deep-semantic level structures that
are not the subject to language and cultural interference.

The necessity of using the right hemisphere technologies in adult bilingual foreign language
teaching (advanced level) in forming a harmonious bilingual thesaurus is underlined.

Key words: bilingualism, thesaurus, thesaurus deformation, language personality, language
proficiency, metalanguage reflection, language and cultural interference.
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Yomypmckuii cocyoapcmeennuiii ynusepcumem, Hocesck, Poccus
Kykosa A. B.

Hbicesckutl cocyoapcmeennblil mexuuueckuti yuusepcumem, Hoicesck, Poccus

MYJbTUJIMHI'BAJIBHBIE UT'PbI B A3IKOBOM OBPA3OBAHUMN:
NHTEPAKTUBHASA UT'PA «BUTBA IIOJIUI'JIOTOB»

B cratbe paccMaTpuBarOTCSA MYJIbTUIMHIBAIBHBIE UIPHI KaK BUJ JUJAKTHYECKUX UI'P HOBOTO
IIOKOJIEHUs, KOTOpBIH NpHOoOpeTaeT Bce OONbLIYIO HOMYJISPHOCTh B YCJIOBHUSX YCHJIMBArOLIeHcs
TEHJCHIIMU K COM3YYEHHIO HECKOJIbKMX MHOCTPAaHHBIX S3BIKOB B 00pa30BaTENbHBIX YUPEKIACHUSIX
pasHbIX THUNOB. B cBs3u ¢ TeMm, 4TO NOJOOHBIA BHJ HUIp SBISETCA JIOCTATOYHO HOBBIM
[I€JarOrMYeCKUM MHCTPYMEHTOM, J0 CUX IOP HE CIIOKWIOCHh TEOPETUYECKOTO OCMBICIECHHUS 3TOrO
BUJA WIP: HET UX OIpEeNeNeHHs, TUIOJOTH3alMK, OMHUCAHUS POJIM B y4eOHO-IEIarormyeckoM
mpouecce. Lenp cratbu — TPEATIOKUTH OOLIYI0  XapaKTEPUCTHKY AMIAKTHYECKUX
MYJIbTUJIMHIBAIbHBIX UIP, ONMUCAaThb UX OCHOBHBIEC LeNH, (PYHKIMU M METOJUKY OpraHU3allud Ha
IIPUMEPE UHTEPAKTUBHON MYJIbTWIIMHIBAIBHOM UIPbl «buTBa moaurioTosy. K OCHOBHBIM MeTOaM,
UCIIOJB3YEMBIM JJI  JOCTM)KEHHS IIOCTAaBICHHOW II€NW, CJIEeAyeT OTHECTH IICHXOJIOro-
MeJarornyeckuil HKCIEpUMEHT 0 pa3paboTKe M anpoOaluy MyJbTUIMHIBaIbHOW UIphl «buTBa
MOJIUTIIOTOB» B 00II€00pa30BaTEIbHOM YUPEXKIECHUH, TJI€ I€TH U3Y4aloT YeThIpe sA3bIKa (BKIIOUYas
pOJIHbIE M HWHOCTpaHHBbIE SI3bIKM). B crarbe nenaercs BBIBOJ O TOM, YTO MOJOOHBIE HIPHI
HanpaBJIeHbl, B MEPBYIO oyepesib, Ha (HOpMUPOBAHHE METAs3bIKOBBIX CTPAaTErWii KaK COCTaBHOU
YaCTH MEXbBI3bIKOBOM KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMU: IIEPEKIIOYECHHsI C sA3BIKA Ha S3BIK,
BBIIIOJIHEHUS  A3BIKOBBIX 3aJaHU B CUTyallUsX HEXBAaTKU 3HAHUN, CPAaBHEHUS S3BIKOB,
CaMOCTOSITENILHOTO TOMCKA JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUN M OOLIEHUS C JPYTMMU B MHOKYJIbTYPHBIX
curyanusax. K oOmum xapakTepucTukaM MYJIbTUIMHIBAIBHOW UIPbI OTHOCSTCS: HCIOJIb30BaHUE
OJTHOBPEMEHHO OT TPeX J0 MSTH SI3bIKOB, BKJIOYAsl POJHBIE SI3bIKM OOYYarOIIMXCS, Pa3BUBAOLIUI
XapakTep WIPbl, MEXAUCHUIUIMHAPHOCTh, MHTEPAKTHUBHOCTb, MOJN(YHKIMOHAIBHOCTh, YHUBEP-
caibHOCTh. [IpoBoaMTH MOAOOHBIE WUTIpHI, TpeOyrOLIUMEe OOJBIIOO0 YMCTBEHHOIO HaIpPSKEHUS,
KOHIIGHTPALlM BHUMAaHUS, CIIOCOOHOCTH K MEPEHOCY 3HAaHUH, orajike W Mmp., PEKOMEHIyeTcsl He
panbiie 10-meTHero Bo3pacta Urparommx, JuOO ¢ TOr0O MOMEHTa, KOTja B y4eOHYIO MpOrpamMmy
BBOJIUTCS BTOPOM MHOCTPAHHBIN S3bIK.

Knrouegvie cnoea: MymbTUIMHIBAIbHBIE UTIPBI, COU3YYEHHE SI3bIKOB, METOAUKA OpPraHU3aLNN
UT'p Ha YPOKax, MHTEpaKTUBHAas Urpa «burea mosmrioToB», METasA3bIKOBBIE CTPATETHH.
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